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NARIZENI KOMISE (ES) & 4562003
ze dne 12. biezna 2003,

kterym se stanovi zvldstni pravidla pro pfedbéiné financovini vyvoznich ndhrad pro nékteré
produkty z odvétvi hovéziho a telectho masa propusténé do celniho rezimu uskladnéni nebo
umisténé svobodného celniho pasma

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1254/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s hovézim
a telecim masem ('), naposledy pozménéné nafizenim Komise
(ES) ¢. 2345/2001 (), a zejména na ¢l. 33 odst. 12 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k t&¢mto ddvodim:

(1) Kapitola 3 hlavy II nafizeni Komise (ES) ¢. 800/1999 ze
dne 15. dubna 1999, kterym se stanovi spole¢nd prova-
déci pravidla k rezimu vyvoznich ndhrad pro zemé-
délské produkty (°), naposledy pozménéného nafizenim
(ES) ¢. 253/2002 (¥, stanovi podminky pro predbézné
financovani ndhrad pro produkty a zbozi propusténého
do celntho rezimu uskladnéni nebo umisténého do
svobodného celntho pasma.

(2)  Jednak s ohledem na podminky produkce nékterych
druht vykosténého hovéziho a telectho masa a na
propusténi do rezimu platby nadhrady pfedem prostied-
nictvim jejich skladovéani, a jednak s ohledem na
zpusob vyvozu téchto produktd je nutné doplnit
kontrolni ustanoveni podle ¢lanku 27 nafizeni (ES)
¢. 800/1999 o zvlastni ustanoveni. Tato dodatecnd
ustanoveni se tykaji zejména vytvofeni pocitatové data-
baze témi hospodaiskymi subjekty, které si pteji podilet
se na tomto rezimu, schvalené celnimi organy zodpovéd-
nymi za kontrolu, k niz musi mit tyto orgdny pimy
piistup.

(3)  Pro nékteré produkty z odvétvi hovéziho a telectho
masa je nutné stanovit odchylku od lhity, béhem niz
mohou produkty zistat v celnim rezimu uskladnéni
nebo svobodného pdsma podle ¢l. 29 odst. 5 nafizeni
(ES) ¢. 800/1999. Za dcelem bezproblémového pouzi-
vani rezimu s ohledem na zvlastni podminky v odvétvi
hovéziho a telectho masa je nutné stanovit lhitu na
Ctyfi mésice.

(4 V zdgjmu zlepSeni transparentnosti operaci, zrychleni
kontrol a zajisténi jejich vyssi G¢innosti je nutné omezit
pocet operaci kazdé faze postupu.
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(5)  V zdgmu hladkého fungovini tohoto rezimu je nutné
stanovit kritéria a cetnost kontrol a disledky, které se
vyvodi v ptipadé zjisténi nesrovnalosti mezi skute¢nymi
zdsobami a databdzi. Kromé toho je nutné stanovit
odchylku od ¢l. 26 odst. 7 naffzeni (ES) ¢. 800/1999.

(6)  Ridici vybor pro hovézi a teleci maso nezaujal stano-
visko ve lhiité stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

AniZ jsou dotcena ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 800/1999, pro
produkty koéda 0201 30 00 9100 a 0201 30 00 9120 nomen-
klatury zemédélskych produktt pro vyvozni néhrady, kterd
byla stanovena nafizenim Komise (EHS) ¢&. 3846/87 (),
podléhd piedbézné financovani vyvoznich ndhrad predem
v ramci rezimu propusténi do celniho rezimu uskladnéni nebo
umisténi svobodného celniho padsma podminkdm tohoto nafi-
zeni.

Cldnek 2

1. Pro produkty uvedené v ¢lanku 1 je pfijeti do rezimu
piedbézného financovani ndhrad v rdmci rezimu skladovani
podminéno pisemnym povolenim celntho orgdnu odpovédného
za spravu a kontrolu rezimu.

2. Povoleni uvedené v odstavci 1 se vyddvd pouze hospo-
dafskym subjektim, které se pisemné zavazi vést pocitacovou
databézi produktt propusténych do rezimu predbézného finan-
covéni (ddle jen ,databdze®). Pokud jsou produkty skladovany
na vice mistech, povoleni muize byt udéleno pro databazi

kazdého skladu.

Pokud veskeré zbozi nebo jeho ¢dst skladuje tfeti strana jedna-
jici jménem hospodéiského subjektu, muze byt databaze
vedena touto tfet{ stranou na zodpovédnost hospodiiského
subjektu, ktery je odpovédny za jeji spravnost.

Prislusny celni orgdn predbézné ovéri, zda databdze, ke které
musi mit pHmy pfistup bez pfedbézného ozndmeni, byla
zf{zena a prozkoumaji jeji fungovani. Zpisob piistupu k data-
bazi je upfesnén v povoleni podle ¢lanku 1.

() Uf. vest. L 366, 24.12.1987,s. 1.
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Cldnek 3

Databdze musi:

a) umoznit zpétné administrativni vysledovani masa, na které
se vztahuje rezim, po celou dobu skladovéni;

b) poskytovat aktualizovanou zpravu ve skute¢ném Case
o skladovanych mnozstvich masa, kterd musi byt dostupna
na zdkladé kazdého =z kriterii uvedenych ve tfetim
pododstavci.

Zpétné vysledovdni podle pismene a) je zaloZeno na jedno-
zna¢né identifikaci masa z jednoho procesu vykosténi prove-
deném pfed propusténim produkti do rezimu ptedbézného
financovani. Procesem vykosténi se rozumi mnozstvi masa,
které bylo vykosténo v jednom dni nebo ¢&asti dne.

Jednozna¢nd identifikace uvedend ve druhém pododstavci
zahrnuje:

— individudlni islo,
— datum produkce vykosténého masa,

— (Cislo osvédéeni o vykosténém mase podle ¢lanku 4 nafi-
zeni Komise (EHS) ¢. 1964/82 (1),

— pocet baleni podle druhu ziskanych kusi masa a cistou
hmotnost pfed zmrazenim.

Cldnek 4

1. Databaze se aktualizuje tak, Ze se zaznamendvéd usklad-
néni a vyskladnéni produkts, a to nejpozdéji ke dni pfedlo-
zent:

a) platebniho prohldseni podle ¢l. 26 odst. 1 nafizeni (ES)
& 800/1999;

b) vyvozniho prohlaSeni podle <¢lanku 32 naffzeni (ES)
¢. 800/1999.

2. Skladovéni v jiném clenském stdté nez ve stdté, ve kterém
bylo pfijato platebni prohldSeni, musi byt uvedeno v databdzi.
Hospodéiské subjekty, které maji v timyslu vyuzit takového
rezimu skladovdni, o tomto informuji celni orgdny. Tyto
orgdny schvéli zejména zpusob, jakym se budou v databézi
sledovat pFislusné produkty.

Cldnek 5

Celn{ orgdny pfijmou prohldseni podle ¢linku 4 pouze poté,
co ovéfily, Ze ¢innost, pro kterou bylo prohldseni vydano, byla
v databdzi zaznamendna jako ,uskladnéni“ nebo ,vyskladnéni“.

Celni orgdn vSak miZe pfijmout prohldseni podle clanku 4
jesté pied provedenim kontrol podle prvniho odstavce.
V takovém piipadé musi hospoddisky subjekt orgdnim

(") Uf.vést. L 212, 21.7.1982, s. 48.

potvrdit, Ze byl proveden pfislusny zdznam v databazi. Celni
orgdn tak mutzZe tyto kontroly odlozit a sloucit, ale musi je
provadét alespoii jednou za obdobi dvou kalendainich mésici.

Cldnek 6

V piipadé pouziti ¢lanku 30 nafizeni (ES) ¢ 800/1999 je
piijeti kontrolniho vytisku T5 a vyvozniho prohldseni orgdnem
¢lenského statu skladovani podminéno potvrzenim hospodai-
ského subjektu, Ze byl proveden ptislusny zdznam v databazi.

V takovém pFipadé se celni orgdn c¢lenského stitu, ve kterém
bylo pfijato platebni prohldSeni, pfesvéd¢i v souladu s ¢l. 5
odst. 2 druhym pododstavcem, ze byl o piislusné cinnosti
proveden zdznam v databdzi.

Cldnek 7

Pro kazdy proces vykosténi mohou byt pfijata maximdlné dvé
platebni prohléseni. Platebni prohldseni se muZe vztahovat na
maximalné dvé osvédceni o vykosténém mase podle ¢clinku 4
nafizeni (EHS) ¢. 1964/82.

Cldnek 8

Odchylné od ¢l. 29 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 800/1999 mohou
produkty zistat v celnim rezimu uskladnéni nebo svobodného
celnfho pdsma Ctyfi mésice ode dne prijeti platebniho
prohldseni.

Cldnek 9

1. Celni orgdn provadi alespon dvakrdt za kalendafni rok
neohldSené kontroly fungovani a obsahu databdze.

Kontroly se tykaji alesponn 5 % celkovych mnozstvi produktd,
které jsou podle databaze skladovany ke dni zacatku kontrol.
Kontroly jsou zaméfena na vybrané maso ze skladovacich
prostor, které by mélo byt zaznamendno v databazi, a zdroven
na maso zaznamenané v databdzi, které by se mélo nachdzet
ve skladovacich prostorach.

O kazdé kontrole se vypracuje zprava.

Pokud vzorek produktd ke kontrole obsahuje maso skladované
ne tGzemi jiného ¢lenského statu, celni organy pouziji systém
vzdjemné pomoci podle ¢l 4 odst. 1 nafizeni Rady (ES)
& 515/97 ().

2. Celni orgdn informuje agenturu odpovédnou za vyplaceni
vyvozni ndhrady o:

a) viech vydanych nebo odebranych povolenich;

b) vSech provedenych kontrolach.

() Uf. vést. L 82, 22.3.1997,s. 1.
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V ptipadé podezieni na nesrovnalosti mohou platebni agentury
pozadat celni orgdn o provedeni kontroly.

3. Ustanoveni ¢l. 26 odst. 7 nafizeni (ES) ¢ 800/1999 se
nepouziji pro produkty, na které se vztahuji kontroly stanovené
v tomto nafizeni.

Cldnek 10

Pokud celni orgdn zjisti rozpor mezi stavem fyzickych zdsob
a stavem zdsob zaznamenanym v databdzi nebo poruseni
¢&l. 4 odst. 2, odebere povoleni podle ¢l. 2 odst. 1 se na dobu,
kterou stanovi clensky stdt a kterd nesmi byt krat${ nez tii
mésice ode dne zjisténi rozporu.

Povoleni se neodebere, pokud poruseni ¢l. 4 odst. 2 nebo
rozpor mezi stavem fyzickych zdsob a stavem zdsob zazname-
nanym v databazi vznikne v dusledku vys$si moci.

Povoleni se rovnéz neodebere, pokud chybéjici mnozstvi nebo
mnoZstvi nezaznamenand v databdzi jsou mensi nez 1 %
hmotnosti celkového mnozstvi produktt vybranych ke
kontrole a pokud byl tento stav zplisoben opomenutim nebo
prostou administrativni chybou, pokud byla pfijata opravnd
opatfeni s cilem zajistit, aby se podobné chyby neopakovaly.
V ptipadé jejich opakovani muZe celni orgdn povoleni odebrat.

Cldnek 11

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se pro platebni prohldseni pfijatd ode dne
1. ffjna 2003.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 12. bfezna 2003.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise



